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Montaz by mala byt vykonana kvalifikovanou osobou.

Assembly should be carried out by a qualified person.
Die Montage soll durch qualifizierte Fachkraefte durchgefuehrt
werden.

Montaz by méla byt provedena kvalifikovanou osobou.

Znegistenia, ktoré sa usadzaju na tienidlech pri normalnom pouzivani svietidla, je treba &istit vihkou utierkou.
Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

Dirtiness that settle down on the diffuser due to normal operation of the fitting shall be cleaned with a damp cloth. Do
not use abrasive cleaners.

Verschmutzungen, die sich auf der Leuchtenabdeckung im Gebrauch absetzen, kénnen mit einem feuchten Tuch
entfernt werden.

Znedisténi, které se usazuje na krytu pfi normalnim provozu svitidla, Sistéte vihkym hadfikem. Nepouzivejte abrazivni
Cistici prostiedky.

Informujeme vas, Ze naSe vyrobky sl oznacené v stlade s eurépskou smernicou 2002/96/ES o pouzitych elektrickych
a elektronickych zariadeniach symbolom preciarknutého odpadkového kontajnera:

Toto oznacenie informuje o tom, Ze zariadenie po skonéeni jeho pouzivania nesmie byt umiestnené spolu s inymi
druhmi domového odpadu. Pouzivatel je povinny ho vratit subjektom, ktoré zabezpeduji zber pouzitych elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zberné miesta, vratane miestnych zbernych miest, obchodov a obecnych subjektov
vytvaraju prislusny systém umoznujuci vratenie tychto zariadeni. Spravne zaobchadzanie s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami prispieva k zamedzeniu $kodlivych désledkov pre zdravie obyvatelov a prirodné
prostredie, ktoré vyplyvaju z pritomnosti nebezpecnych latok a nespravneho skladovania a spracovania takychto
zariadeni.

We would like to inform you that our products are marked in accordance with the European Directive 2002/96/CE on
used electric and electronic equipment with a sign of a crossed-out waste container:

This mark informs about the fact that the device, after its application use, cannot be placed together with other types of
household waste. The user is obliged to return it to the entities conducting a collection of used electric and electronic
equipment. The collection points, including local collection points, shops and municipal entities create a proper
system, making it possible for the return of the equipment. Proper proceeding with used electric and electronic
equipment contributes to the avoidance of damaging consequences for the health of the inhabitants and natural
environment chick result form the presence of dangerous substances and improper storage and processing of such
devices and equipment.

Dieses Gerat ist geman der EU-Richtlinie 2002/96/WE (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate mit dem Symbol
,durchgestrichene Miilltonne" gekennzeichnet:

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Gerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit anderen
Hausabféllen entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das Gerét an diejenigen Entsorgungstrager
zurlickzugeben, die die Sammlung der Elektro- und Elektronik-Altgerate durchfiihren. Die Entsorgungstréager,
darunter lokale Sammelstellen, Geschéafte und kommunale Sammelstellen, bilden ein entsprechendes System, das
die Rickgabe dieser Altgerate ermdglicht. Die ordnungsgeméBe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch gefahrliche Substanzen sowie
durch nicht ordnungsgeméBe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate entstehen, vermieden werden.

Informujeme vas, Ze nasSe vyrobky jsou oznaceny v souladu s evropskou smérnici 2002/96/ES o pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizenich symbolem pfeskrtnutého odpadkového kontejneru:

Toto oznaceni informuje o tom, ze zafizeni po ukongeni jeho pouzivani nesmi byt umisténo spole¢né s jinymi druhy
domaéciho odpadu. Uzivatel je povinen jej vratit subjektim, které zajistuji sbér pouzitych elektrickych a elektronickych
zafizeni. Sbérna mista, véetné mistnich sbérnych mist, obchodu a obecnich subjektt vytvareiji prislusny systém
umoznujici vraceni téchto zafizeni. Spravné zachazeni s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi pfispiva k
zamezeni $kodlivych disledkl pro zdravi obyvatel a pfirodni prostiedi, které vyplyvaji z pfitomnosti nebezpeénych
latek a nespravného skladovani a zpracovani takovych zafizeni.



Ak je vonkajsi elektricky kabel alebo $nira poskodend, mala by byt vymenena len vyrobcom alebo jeho servisnym

SK ; o s e Al
technikom &i podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo riziku.

EN If the electrical cable or cord is damaged, it should only be replaced by the manufacturer or its serviceman or similarly
qualified person in order to avoid the risk.

DE Wenn die auBen verlaufende Kabelleitung beschadigt wird, darf diese nur durch den Hersteller oder ein Fachbetrieb
ersetzt werden, oder eine qualifizierte Fachkraft. Diese Vorgehensweise ist notwendig um alle damit verbundene
Gefahren auszuschlieBen.

cz Pokud je vnéjsi elektricky kabel nebo $nlra poskozena, méla by byt vyménéna pouze vyrobcem nebo jeho servisnim
technikem &i podobné kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo riziku.
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